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Abstrakt: Artykul zawiera edycje listéw
historykéw Aleksandra (1916-1999) i Ireny
(1914-1999) Gieysztoréw pisanych w latach
1937-1939 do ich nauczyciela, Marcelego
Handelsmana (1882-1945). Listy te sg przy-
czynkiem do biografii mtodych Gieysztoréw.
Pokazuja ich zycie codzienne oraz dwczesne
mys$li i odczucia. Poczatkowe listy dotycza
pobytu Aleksandra w wojsku, wiekszos¢é
jednak pisana byla z Paryza (pazdziernik
1938 — lipiec 1939). O$wietlajg one nie tylko
tamtejsze zycie i studia obojga matzonkéw,
ale i pokazuja francuskie i polskie zycie inte-
lektualne oraz naukowe w ostatnich miesia-
cach przed wojna.
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Abstract: The article contains an edition of
letters written by the historians Aleksander
(1916-1999) and Irena (1914-1999) Gieysz-
tor in 1937-1939 to their teacher Marceli
Handelsman (1882-1945). The letters are
a contribution to the biography of the young
Gieysztors. They reveal their everyday life
and then their thoughts and feelings. The
first ones relate to Aleksander’s military
service, but a majority of them was written
from Paris (October 1938 — July 1939). They
shed light not only on their Parisian life and
studies, but also show the French and Pol-
ish intellectual and scholarly life in the last
months before the outbreak of war.
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Wydawane ponizej listy sa wyrazem ogromnego przywigzania i czci,
jaka zywili Aleksander i Irena Gieysztorowie wobec swego mistrza —
Marcelego Handelsmana, historyka, profesora Uniwersytetu Warszaw-
skiego, twércy i pierwszego kierownika Instytutu Historycznego UW (od
1931 r.). Listy te sa ciekawym przyczynkiem do ich biografii>. Mozna
je jednak potraktowal szerzej — jako Zrédlowy przyczynek do dziejéw
przedwojennej inteligencji. Listy ukazuja zycie codzienne oraz dylematy,
odczucia i sposéb myslenia mtodych absolwentéw Uniwersytetu War-
szawskiego. Interesujace moga by¢ np. opinie (wyrazane niekiedy expres-
sis verbis, a niekiedy miedzy stowami) o trudach koszarowego zycia oraz
o francuskim i polskim $rodowisku naukowym w Paryzu w przeddzien
wojny. Ciekawa jest tez widoczna w paryskich listach zmiana nastroju,
zwigzana z sytuacja miedzynarodows i zblizajaca sie wojna. Sg one takze
godnym uwagi $wiadectwem ksztaltowania sie naukowych (oraz towa-
rzyskich) relacji polsko-francuskich, tak waznych w polskiej humanistyce
po 1945, a zwlaszcza po 1956 r.?

Zanim przejdziemy do samych listéw, nalezy pokrétce przesledzié
wzajemne relacje Gieysztoréw z Handelsmanem, a takze przypomnieé
kilka informacji z przedwojennej biografii mtodych historykéw. Pozwoli
to zrozumie¢ kontekst powstania korespondencji. Aleksander Gieysztor
rozpoczat studia historyczne na Wydziale Humanistycznym Uniwersy-
tetu Warszawskiego w roku akademickim 1933/1934. Juz na pierwszym
roku trafit m.in. na proseminarium do Tadeusza Manteuffla. To wlasnie
on ,,odkryl” mtodego Gieysztora. Od poczatku stat sie jego patronem,
wskazujac mu podczas studiéw droge postepowania, np. namawiajac
do rezygnacji ze zgtebiania historii sztuki i do petnego poswiecenia sie
badaniom historycznym oraz namawiajac do podjecia praktyki archiwal-
nej w Archiwum Gtéwnym Akt Dawnych. Poniewaz jednak Manteuffel

! Zob. Aleksander Gieysztor. Cztowiek i dzielo, red. M. Koczerska, P. Wecowski, Warsza-
wa 2016; Aleksander Gieysztor w pamieci i badaniach historycznych, red. A. Kulecka, Warsza-
wa 2017; R. Jarocki, Opowies¢ o Aleksandrze Gieysztorze, Warszawa 2001 oraz T. Pawelec,
Mysl metodologiczna Marcelego Handelsmana, Lublin 1994; P. Wecowski, Marceli Handelsman
(1882-1945), w: M. Handelsman, Historyka, oprac. P. Wecowski, Warszawa 2010, s. 335-346.
W publikacjach tych znajduja sie podstawowe informacje biograficzne o bohaterach
niniejszej edycji oraz odwotania do wcze$niejszych opracowan.

2 Edycja niniejsza jest fragmentem planowanego, szerszego projektu dotyczacego
korespondencji Aleksandra Gieysztora z réznymi adresatami.

3 Zob. M. Kula, Mimo wszystko blizej Paryza niz Moskwy. Ksigzka o Francji, PRL i o nas,
historykach, Warszawa 2010; P. Pleskot, Intelektualni sqsiedzi. Kontakty historykéw polskich
ze $rodowiskiem ,,Annales” 1945-1989, Warszawa 2010; M. Willaume, Humanisci polscy nad
Sekwang w latach 1919-1939. O polsko-francuskich kontaktach w dziedzinie nauk humanistycz-
nych, Lublin 1989.
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w latach trzydziestych nie miat jeszcze prawa do wtasnego semina-
rium, na drugim roku skierowat Gieysztora na seminarium do swojego
mistrza — Handelsmana®“.

Seminarium karoliiskie — po dtugich latach spedzonych z dala od
mediewistyki — Handelsman otworzyt w roku akademickim 1934/1935.
Bylto ono kontynuacja seminarium tzw. merowiriskiego, ktére prowadzit
w latach 1921-1926. Gieysztor juz na pierwszym roku chodzit na dwa
wyktady Handelsmana: , Historia nowozytna” oraz ,,Florencja XV w.”, nie
porwaty one jednak mtodego studenta. Jak wspominali uczniowie i wspdt-
pracownicy profesora, jego wyktady byly , bardzo rzeczowe, przejrzyste,
niezwykle sumienne, dawaty mndstwo konkretnego materiatu, lecz nie
pociggaly barwnoscig ujecia, pieknoscig formy, bezposrednio$cia przezy-
cia. Imponowaly uderzajacym opanowaniem ogromnej podstawy [- -] nie
zespalaly jednak $ci$lej stuchaczy z wyktadowcg”, natomiast ,,wtasciwy
talent pedagogiczny Handelsmana ujawnialy jego seminaria”. Zachwycity
one takze mtodego Gieysztora. Po latach wspominat: ,,zaréwno osobowosé
profesora, jak jego niewatpliwe talenty interpretacyjne oraz nie mniejsze
talenty dydaktyczne pochtonety mnie catkowicie™. Stwierdzat, ze mistrz

4 Po wielu latach Manteuffel wspominat: ,,W roku 1933/34 trafil mi sie rzeczywiscie
utalentowany chlopiec. Juz na pierwszym roku studiéw gérowat tak bardzo nad swoimi
réwie$nikami, ze typowatem go na potencjalnego nastepce prof. Ketrzyriskiego. Byt
to Aleksander Gieysztor. Poniewaz jako docent zgodnie z dwczesnymi przepisami nie
miatem prawa prowadzenia seminarium przekazalem go prof. Handelsmanowi, ktéry
lojalnie pisat do mnie «jest to Twdj uczen na doksztalcaniu u mnie»”, T. Manteuffel, Ma-
terialy do wspomnien, 1902-1951, Warszawa, Archiwum Polskiej Akademii Nauk (dalej:
Warszawa, APAN), 111-192, J. 119, s. 42-43. Szerzej o relacjach Gieysztora z Manteufflem,
zob. P. Wecowski, Aleksander Gieysztor w oczach wlasnych, w: Mediewisci 1916, red. M. Matla,
J. Pysiak [w druku].

5> Zachowaly sie notatki Gieysztora z tych wyktadéw, Warszawa, APAN, I11-352,
J. 1104. Notabene w zeszycie — przy notatkach z wyktadu Manteuffla o $redniowieczu —
znalazta sie kartka, na ktdrej (rekg Gieysztora?) znalazlo sie pytanie, ewidentnie skie-
rowane na wykladzie do siedzacego obok studenta: ,,Jak sie nazywat ostatni Merowing?
Childeryk III czy Chilperyk I11?”, a pod spodem inng reka komentarz ,,A czy nie macie
wiekszego zmartwienia?”.

¢ J. Woliniski, Marceli Handelsman (1882-1945), KH 53, 1939-1946, 3-4, s. 509. Delikat-
nie pisat o tym takze A. Gieysztor, Historia prawdq zywq, rzeczywistoscig, stuzbq (o Marcelim
Handelsmanie 1882-1945), ,Kultura” 10, 1972, 6, s. 3: ,,wyktadal rzeczowo, gruntowno$¢
i ogledno$¢ sformutowan gérowata w jego narracji. Swdj nieprzecietny talent pedago-
giczny wkladat przede wszystkim w inna forme przekazywania wiedzy i narzedzi po-
znawczych: w seminarium”., W innym tekscie Gieysztor stwierdzal ,,na pewno dla tresci,
nie zawsze za$ dla formy biegali§my na wyklady Marcelego Handelsmana”, Warszawa,
APAN, I11-352, J. 463, k. 6, 13.

7 Nauka jako stuzba. W 70-lecie urodzin i 50-lecie pracy naukowej prof. Aleksandra Gieysz-
tora [rozmowa A. Gieysztora z M. Koczerskq], Kronika Warszawy” 7, 1985, 3-4, s. 131.
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narzucat uczniom nie lada wymagania, poczawszy od pogtebionej znajomo-
$ci faciny w ogéle, a terminologii Sredniowiecznej w szczegdlnosci i czytania
od razu w paru jezykach obcych nie tylko klasykéw, ale i czasopi$mien-
nictwa historycznego [--]. Domagat sie szerokiej kultury historycznej od
swych seminarzystéw i pomagat wydatnie w jej zdobywaniu dzieki swej
bogatej i asocjacyjnej pamieci, dzieki dbatosci i trosce o kazdego ze swych
uczniéw, o ich potrzeby umystowe i materialne, o ich debiuty w druku,
ktérym nie szczedzit poprawek jeszcze w korekcie®.

By¢ moze niewiele brakowato, aby w tym okresie zakoriczyta sie opieka
Handelsmana nad Gieysztorem. Na tle jego dalszych loséw doszto bowiem
w 1935 r. do (by¢ moze jedynej) ostrej kontrowersji miedzy Manteufflem
i Handelsmanem. Po wielu latach ten pierwszy wspominat: ,,wbrew opinii
prof. Handelsmana juz na drugim roku wprowadzitem go [Gieysztora —
P.W.] na stypendium archiwalne do Archiwum Gtéwnego Akt Dawnych™.
Nie znamy listéw Manteuffla do Handelsmana, ale z dwéch listéw tego
drugiego wida¢, ze stowa ucznia musiaty by¢ ostre i przykre!®. Manteuffel
uwazal, ze jak najszybciej nalezy ,,zainwestowal” w mtodego studenta
i wysta¢ go na praktyki archiwalne do AGAD-u, gdzie miat ksztalcié sie
nie tylko w paleografii, ale i w archiwistyce, historii ustroju i instytucji.
Nie zgadzat sie z tym Handelsman, podkreslajac, ze Gieysztor powinien
na razie zaja¢ sie tylko studiami uniwersyteckimi, tym bardziej ze ,,ma
dane na naukowca”!!, Wskazywal takze na wzgledy formalne. Tego typu
praktyki ,,przystugiwaty” dopiero od trzeciego, a nie drugiego roku stu-
diéw. Na dodatek, zeby zatatwié¢ wczesniej podobng sprawe, musiatby
porozumiel sie z dyrektorem archiwum Jézefem Siemietiskim, z nim
za$ byt skonfliktowany. Ostatecznie Handelsman, wbrew sobie, ustg-
pit’2. W 1935 r. student drugiego roku zostat stypendysta archiwalnym

& A. Gieysztor, Postowie, w: M. Handelsman, Sredniowiecze polskie i powszechne. Wybdr
pism, Warszawa 1966, s. 353 n.

° Warszawa, APAN, 111-192, J. 119, s. 43.

10 List Twéj ostatni sprawit mi prawdziwg przykroéé [--]. Na zloliwoéci Twoje
méglbym odpowiedzieé, nie czynie tego”, Warszawa, APAN, 111-192, J. 127, k. 170 (b.d.
[11 1935]).

11 Jabym go w ogéle do archiwum nie oddawal, a w kazdym razie nie pozwolit mu
przerywal obecnie intensywnych studiéw uniwersyteckich — praktycznymi zajeciami.
Przeciez ma dane na naukowca, powinien odby¢ caty trzyletni kurs zupelnie i wyltacznie
po$wiecony nauce. Chodzi o to, azeby w nim w petni skrzepta §wiadomosé naukowa,
i dopiero potem zajecie zawodowe — nawet w okresie przygotowan do doktoratu — nie
szkodzi, lecz umacnia czlowieka”, ibidem, k. 172-172v. (28 11 [1935]).

12 Jest to Twdj uczert — na doksztalcaniu u mnie i dlatego ustepuje przed Twoimi
zyczeniami”, ibidem, k. 172 (28 11 [1935]); ,,wysunalem Gieysztora pod Twoim naciskiem,
choé rzeczowo i formalnie uwazam te kandydature za przedwczesng”, ibidem, k. 170
(b.d. [11 1935]).
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w gmachu przy ulicy Dlugiej 24. Dwa lata terminowania w AGAD-zie
uwazat Gieysztor za jeden z wazniejszych momentéw swej mtodosci®®.

Na szcze$cie, 6w spor nie zaktdcit relacji Handelsmana z Gieyszto-
rem, a ten ostatni chyba nigdy sie o nim nie dowiedzial. Mtody Ole$
(jak méwili o nim najblizsi) regularnie uczeszczat na seminarium swego
mistrza. Bylo ono nieliczne — zaledwie piecio-, szecioosobowe. W roku
akademickim 1935/1936 oraz 1936/1937, poza Gieysztorem, brali w nim
regularnie udzial Irena Czarnecka (pézniej — Gieysztor), Tadeusz Kwa-
$niewski, Wojciech Mutermilch i Antoni Szymanowski. Seminarium
polegato na czytaniu i komentowaniu zrddet oraz na referatach uczest-
nikéw. W roku akademickim 1935/1936 Czarnecka miata dwa, a Gieysz-
tor trzy referaty, rok pézniej kazde z nich wystepowato po cztery razy.
Jak wynika ze studenckich notatek Gieysztora, poczatkowo jego praca
magisterska miata by¢ zatytutowana albo ,,Charakter/charakterystyka
wtadzy Karola Wielkiego” albo ,, Teoria paristwa Karola Wielkiego”,
szybko jednak pojawit sie ostateczny tytut: ,,Wtadza Karola Wielkiego
w opinii wspétczesnych”. Pod wplywem dyskusji seminaryjnych i roz-
méw z prowadzacym zmienita sie tez struktura pracy. Poczatkowo miata
ona charakter rozprawy problemowej (ztozonej z rozdziatéw: ,,Zadania
paristwa i polityka misyjna”, ,,Stosunek do papiestwa” itp.), ostatecznie
poszczegdlne rozdziaty poswiecono okreslonym typom Zrédet lub Zré-
dtom jednej proweniencji'“.

Praca magisterska Gieysztora uzyskata ocene bardzo dobra i zostata
obroniona 30 czerwca 1937 r. W tym samym roku takze Irena Czarnecka
obronita prace magisterska pt. ,,Poczatki legendy karolifiskiej”. Rozprawa
Gieysztora zdobyta uznanie w oczach Handelsmana, ktéry zdecydowat
o jej druku w catosci w ,,Rozprawach Towarzystwa Naukowego Warszaw-
skiego”. W tym jednak celu nalezato dotrze¢ do, niedostepnej w Polsce,
zagranicznej literatury przedmiotu. Dzieki protekcji promotora w lipcu
1937 r. mtody historyk wyjechat po raz pierwszy w zyciu do Paryza — na
trzymiesieczne stypendium rzadu francuskiego. Oprécz niego w stolicy

3" A. Gieysztor, W Archiwum Gléwnym prawie przed pétwieczem, ,Miscellanea Histori-
co-Archivistica” 2, 1987, s. 184-191.

14 Warszawa, APAN, I11-10, J. 202, J. 203; ibidem, 111-352, J. 91; ibidem, J. 111. Zacho-
waly sie, spisane przez Gieysztora, teksty trzech jego referatéw z pierwszego roku na
seminarium (,,Organizacja paristwa Karola Wielkiego”, wygloszony 10 Il 1935; ,,Formuta
Dei gratia w tytulaturze Karola Wielkiego”, 29 III 1935; ,,Polityka misyjna Karola Wiel-
kiego na podstawie kapitularzy”, 26 VI 1935), notatki z dyskusji nad pierwszym z tych
referatéw (z doktadna informacja, jakie uwagi miat Profesor, a takze uwagi imiennie
wyliczonych dyskutantéw, w tym Ireny Czarneckiej) oraz koreferat (do referatu Czar-
neckiej) o wptywie Wenancjusza Fortunata na pi$miennictwo karolifiskie, 26 1 1935,
ibidem, 111-352, J. 110, k. 1-17, 31-38, 39-41; ibidem, J. 111, k. 1-9; ibidem, J. 112, k. 1-14.
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Francji znaleZli sie takze inni cztonkowie seminarium. Handelsman
zadbal, zeby mieli oni wsparcie na miejscu. Pisat do swojego paryskiego
przyjaciela, Zygmunta Lubicz-Zaleskiego: ,,Oprécz Gieysztora i Kwa-
$niewskiego prosze o miejsca w Batiniolach dla Wojciecha Mutermilcha
i p. Ireny Czarneckiej. Wszyscy czworo sa kolegami z jednego semina-
rium, bardzo sympatyczni, przyjada na poczatku lipca i dla wszystkich
czworga prosze o polecenie do Biblioteki Narodowej. Zresztg Gieysztor
przyjedzie pierwszy i ponowi prosbe w imieniu kolegéw”®°.

Po powrocie do Polski, od wrzesnia 1937 r. Gieysztor odbyt roczne
(do wrzes$nia 1938 r.) przeszkolenie wojskowe. Trafit najpierw do Zamo-
$cia, pdzniej zas do Lublina, stuzac w 8 i 9 Putku Piechoty Legionéw.
W tym czasie jego praca magisterska byta w druku, przy wydatnej
pomocy Handelsmana, a takze Ireny Czarneckiej, wtedy juz narzeczonej
mtodego historyka. Profesor podsuwat uczniowi kolejne pomysty (m.in.
dodanie w pracy odwotania do ksiazki Stefana Czarnowskiego o kulcie
$w. Patryka), gros jednak pracy nad doglagdaniem druku ksiazki spoczy-
walo na Irenie. W niedatowanej notatce pisanej z wojska Gieysztor prosit
ja m.in. o sprawdzenie niektérych odwotari bibliograficznych, o odda-
nie Profesorowi francuskiego résumé (nadmieniajac, zeby postarata sie
o ,nadestanie mi odbitki maszynopisu tekstu francuskiego, bo jezeli
to ma by¢ takie streszczenie jak u Serejskiego, to ja pieknie dziekuje,
ale poprawie”'®), a takze o przekazanie profesorowi ,,pracy gotowej do
druku, tzn. uzupetnionej przez Ciebie”. Dodal tez, ze ,,to zakoticzenie
pracy jest istotnie beznadziejne, ale nie moge sie tu zabra¢ do lepszego.
Niech tak zostanie, moze w korektach dopisze ze dwie strony. Co Ty by$
proponowata tam umiesci¢?”. Na koniec stwierdzit: ,,a w ogéle to przej-
rzyj [prace], zeby kompromitacja byta nie za wielka. Pelng moc Ci daje,
moja wspdtpracownico”?. Czarnecka zrobita takze ostateczng korekte
ksigzki'®. Ukazata sie ona w sierpniu 1938 r."°

15 M. Willaume, Listy Marcelego Handelsmana do Zygmunta Lubicz-Zaleskiego
(1911-1939), ,,Akta Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu” 2, 1993, s. 229.
Batignolles — dzielnica w pSinocnej cze$ci Paryza, gdzie miecita sie m.in. Szkota Polska
oraz miejsca noclegowe dla przyjezdnych.

16 Chodzi o francuskie streszczenie zawarte w M.H. Serejski, Idea jednosci karolini-
skiej. Studium nad genezq wspélnoty europejskiej w sredniowieczu, Warszawa 1937.

7 Warszawa, APAN, I11-352, J. 91, k. 53-53v.

18 W spusciznie Gieysztora zachowaly sie korekty szpaltowe z poprawkami reka
Czarneckiej, ibidem, k. 168-192.

1 We wstepie do ksigzki znajduje sie informacja: ,,praca niniejsza powstata na
Seminarium karolifiskim Uniwersytetu Jézefa Pitsudskiego w Warszawie, prowadzo-
nym w 1933-37 r. przez Prof. Dra Marcelego Handelsmana, a uzupetniona w lecie 1937 r.
w Paryzu. Kierownikowi seminarium autor wyraza swa gteboka wdzieczno$¢ za opieke
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Jeszcze w czasie stuzby wojskowej Manteuffel zaproponowat Gieysz-
torowi wyjazd na trzyletnie studia do Paryza w Ecole nationale des char-
tes®. Pomyst ten popierali takze Handelsman oraz Stanistaw Ketrzynski.
Wyjazd miato umozliwi¢ stypendium Funduszu Kultury Narodowej Jézefa
Pitsudskiego. Mimo ze mtody historyk byt formalnie zgtaszany do stypen-
dium przez Handelsmana, to jednak zalatwienie sprawy wzial na siebie
Manteuffel?!. Dziatania te sie powiodly i Gieysztor uzyskat stypendium
na rok, z mozliwo$cia jego przedtuzenia??. OSmiomiesieczne stypendium
otrzymat takze z Ambasady Francuskiej w Warszawie.

15 pazdziernika 1938 r. o godzinie 17 w warszawskim kosciele $w.$w.
Piotra i Pawla na Koszykach odbyt sie $lub Ireny z Czarneckich i Alek-
sandra Gieysztora. Kilkanascie godzin pdzZniej, nastepnego dnia rano,
panstwo mtodzi wyjechali do Paryza. Na dworcu zegnali ich przyjaciele,
a takze Handelsman, ktéry — jak pisat po latach Gieysztor — ,,wspominat
na peronie, ze przeciez nie tak dawno wysytat podobnie T. Manteuf-
fla”?. Profesor nie tylko patronowat wyjazdowi Gieysztoréw do Paryza,
ale takze starat sie utatwi¢ im pobyt w tym mie$cie. Polecat ucznia dyrek-
torowi Ecole des chartes? oraz utatwial mu kontakty z miejscowymi eli-
tami, proszac paryskiego przyjaciela o posrednictwo i opieke nad nimi®.

w czasie studiéw i umozliwienie ogloszenia niniejszej pracy”, A. Gieysztor, Wladza Karola
Wielkiego w opinii wspdtczesnej, Warszawa 1938, s. 11.

2 Po uzyskaniu przezen [tj. przez A. Gieysztora — P.W.] magisterium wystaratem
sie dlant w Funduszu Kultury Narodowej o stypendium do Paryza. Planowatem, ze pozo-
stanie tam przez trzy lata i ukoriczy Ecole des chartes. Wojna zredukowata niestety ten
pobyt do jednego roku”, Warszawa, APAN, 111-192, J. 119, s. 43.

21 Okoto tego stypendium [--] chodzil Manteuffel jeszcze w czasie mego pobytu
w wojsku. Sktadatem z nim w czasie jednego z urlopéw wizyte Stanistawowi Michal-
skiemu, dyrektorowi Funduszu; odwiedzitem go tez po przyznaniu zasitku, co specjalnie
tatwe nie byto [- -] z racji mojego nizszego stopnia naukowego, a w szczegdlnosci, z po-
wodu protekcji Handelsmana, bardzo niechetnie widzianej w Funduszu”, A. Gieysztor,
[Wspomnienia z pobytu w Paryzu], s. 1 — ksero rekopisu w posiadaniu autora. Przygo-
towuje obecnie edycje tych wspomnier.

22 Warszawa, APAN, 111-352,J. 1101, k. 9.

2 A, Gieysztor, [Wspomnienia z pobytu w Paryzu], s. 1. O paryskim pobycie Man-
teuffla i wsparciu dla niego Handelsmana: M. Willaume, Listy Marcelego Handelsmana do
Zygmunta Lubicz-Zaleskiego, s. 202 (1924); S. Czarnowski, Listy do Henri Huberta i Marcela
Maussa (1905-1937), red. nauk., przyp. i postowie K. Koficzal, J. Wawrzyniak, Warszawa
2015, s.112,114-120, 129-133.

24 Kilka dni po przyjezdzie do Paryza Gieysztor pisat rodzicom: ,,dzi$ ide na roz-
mowe z dyrektorem tej szkoty, ktéry chce mnie widzie¢ (skutek biletu Handelsmana)”,
Warszawa, APAN, 111-352, J. 1307, k. 18v.

25 Listem tym pozwalam sobie poleci¢ Twej szczegblniejszej opiece moich
ucznidéw, Irene i Aleksandra Gieysztoréw. Oboje sg bardzo zdolni i pracowici”, M. Wil-
laume, Listy Marcelego Handelsmana do Zygmunta Lubicz-Zaleskiego, s. 233 (16 X 1938).
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Gieysztorowie zamieszkali w, istniejacym do dzisiaj, hotelu St. André
na ulicy Saint-André-des-Arts, poleconym im przez Manteuffla. Mtoda
para czula sie w Paryzu znakomicie. Z perspektywy czasu uwazali, ze
byt to jeden z najpiekniejszych okreséw ich zycia. Chtoneli uroki mia-
sta, urzadzali wycieczki poza Paryz, spotykali sie z ludZmi, chodzili do
teatréw i na koncerty. Podsumowaniem ich dwczesnego stanu ducha
moga by¢ listy Aleksandra do rodzicéw. Kilka dni po przyjezdzie pisat:
,0 Paryzu pisaé, ze jest zachwycajacy, to zbyteczne; w kazdym razie nie
ma chyba miasta, w ktérym cztowiek obcy czutby sie tak swojsko [--]
[do] pieknosci Paryza nic sie nie da przyréwnaé”?,

Pobyt w Paryzu przede wszystkim miat by¢ jednak po$wiecony
nauce?. Irena Gieysztor uczeszczata na zajecia do Ecole du Louvre, a takze
pracowata nad przygotowaniem do druku pracy magisterskiej poswieco-
nej wczesnej legendzie Karola Wielkiego. Aleksander za$ w paZdzierniku
zapisat sie jako student q libre étranger na pierwszy rok studiéw w Ecole
des chartes. Oficjalnie zostat przyjety do szkoty 24 listopada 1938 r. Gtéw-
nymi przedmiotami, na ktére — zgodnie z programem studiéw — uczesz-
czat na pierwszym roku, byly zajecia z paleografii (prowadzone przez
Alaina de Botiard, dwa razy w tygodniu), filologii romariskiej (Clovis Bru-
nel, dwa razy w tygodniu) i bibliografii (Charles Samaran, raz w tygo-
dniu). Po pét roku zajeé Gieysztor zdawat w sesji wielkanocnej egza-
miny. Odbywaly sie one w dniach 27 marca — 1 kwietnia i obejmowaty
cztery egzaminy pisemne (z paleografii tacifiskiej, paleografii romariskiej,
filologii romanskiej, thumaczenie tekstu faciriskiego) oraz pieé ustnych.
W ogdlnej klasyfikacji egzaminacyjnej zajat 15 miejsce na 26 studentéw.
Ta odlegta lokata na pewno nie byta mu mita i stanowita zimny prysznic.
Do tej pory wszak zawsze, od czaséw gimnazjalnych, byt prymusem,
najlepszym uczniem i studentem. Pocieszajace dla niego, a nawet moze
rekompensujace, bylo to, ze uzyskat on najwyzsza lokate wérdd obco-
krajowcéw studiujacych w Ecole des chartes. Poza bardzo obciazajacymi
zajeciami w swej gléwnej szkole, Gieysztor chodzit takze na zajecia Louisa
Halphena w Ecole pratique des hautes études. Pod jego wptywem i na
jego zajeciach zaczat zajmowac sie genezg wypraw krzyzowych, a zwtasz-
cza encyklikg Sergiusza IV (1009-1012). Pilnie pracowat w bibliotekach,
czytajac nie tylko Zrédta i opracowania, ale takze sredniowieczne reko-
pisy. Pierwszy rok zakoriczyt pomys$lnie zdanymi egzaminami (trwaty
one w dniach 29 czerwca — 5 lipca 1939 r. i obejmowaly pie¢ egzamindw

2 Warszawa, APAN, 111-352, J. 1307, k. 18, 21v.

27 Zachowaly sie bruliony trzech sprawozdati Gieysztora, sktadanych co kilka
miesiecy do Dyrekeji Funduszu Kultury Narodowej, Warszawa, IH UW, zbiory Zaktadu
Nauk Pomocniczych i Metodologii Historii, bez sygn.
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pisemnych i pieé ustnych) i w lipcu otrzymat za§wiadczenie o przyjeciu
na drugi rok studiéw. Gieysztor wracal do Polski nie tylko jako student
drugiego roku Ecole de chartes. Przywozit ze soba takze materialy do
rozprawy o encyklice Sergiusza IV? oraz do pracy o zwigzkach klasztoru
Cluny z polskimi benedyktynami w $redniowieczu i w czasach nowo-
zytnych (te ostatnie sptonety w czasie wojny). W potowie lipca Gieysz-
torowie opuszczali Paryz, majac nadzieje, ze wrdcg tutaj po wakacjach.

Kontakt Gieysztora z Handelsmanem trwat takze podczas wojny. Widy-
wali sie m.in. na konspiracyjnych zebraniach naukowych Towarzystwa
Mito$nikéw Historii, ktére odbywaty sie w mieszkaniu Ketrzyrskiego na
ul. Tamka. W grudniu 1940 r. Handelsmanowie musieli opusci¢ Warszawe.
Gieysztor utrzymywat kontakty z mistrzem, ukrywajgcym sie¢ w Podkowie
Lesnej i Milanéwku. Przywozit mu materiaty potrzebne do pracy nauko-
wej, a takze do opracowan, ktére Handelsman sporzadzal na potrzeby
Biura Informacji i Propagandy Komendy Gtéwnej Armii Krajowej, z kt6-
rym Gieysztor byt zwigzany®. Mistrz wspomagat natomiast ucznia w pra-
cach nad skoticzeniem dysertacji doktorskiej o genezie wypraw krzyzo-
wych, obronionej na tajnym UW 1 marca 1942 r. Mimo Ze formalnie jego
promotorem byt Ketrzynski, Gieysztor zawsze podkres$lat role Handel-
smana w powstaniu pracy. Stwierdzal, ze byta ona ,,rozpoczeta w Paryzu,
a konczona tutaj pod kierunkiem Stanistawa Ketrzynskiego i Marcelego
Handelsmana”*. Kontakty miedzy uczniem a mistrzem urwaty sie w lipcu
1944 r., kiedy profesor zostat aresztowany. Trafit do obozu koncentracyj-
nego w Gross-Rosen, a pdzniej Nordhausen, gdzie zmart w marcu 1945 r.

Gieysztor od poczatku studidéw traktowat Handelsmana jako mistrza
i autorytet, okre$lajac go zawsze jednym stowem — ,,Profesor”*!. Infor-
mujac rodzicdw, ze otrzymat list od Stanistawa Ketrzynskiego, dodat:

2 W sprawozdaniu do Dyrekcji Funduszu Kultury Narodowej, pisanym w poczat-
kach lipca 1939 r., Gieysztor informowat m.in.: ,,w zakresie studiéw wtasnych wykon-
czytem studium dyplomatyczne o tzw. encyklice Sergiusza IV (1009-1012), rozpoczeta
pod kierunkiem prof. Halphena”, Warszawa, IH UW, zbiory Zaktadu Nauk Pomocniczych
i Metodologii Historii, bez sygn.

2 Wdowa po Profesorze, Jadwiga Handelsmanowa, w listach pisanych po wojnie do
Gieysztora wspominata: ,, byt Pan wtedy facznikiem Marcelego i przywozit mu robote”,
,Pan przyjezdzat wtedy do nas i przywozit materiat do pracy Marcelego (pamietam
takie pismo w granatowej okladce, zdaje sie «Der Biirger»), ktéry pisat sprawozdania
z artykutdéw o Polsce z czasopism naukowych niemieckich”. Dodawata takze, ze meza
»prace z tego zakresu [tj. konspiracyjne — P.W.] przechodzily przez Pana rece”, Warsza-
wa, APAN, 111-352, J. 1169, k. 56, 57 (1952), 65v. (1959).

30 Nauka jako stuzba, s. 118.

31 Okreslali tak Handelsmana wszyscy jego uczniowie: ,,wielu§my bowiem mieli
kierownikéw studiéw, jednego jednak tylko Profesora, a byt nim Marceli Handelsman”,
T. Manteuffel, Marceli Handelsman jako nauczyciel, PH 36, 1946, s. 11.
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»schowatem go do naszej serii autograféw wielkich ludzi z Profeso-
rem i Halphenem na czele”*. Po 1945 r. Gieysztor troszczyt sie, zeby
pamieé o profesorze nie zgineta. Zadbal o wydanie wyboru jego pism
mediewistycznych, a takze kilkakrotnie o nim pisal. W jednym z tych
tekstéw stwierdzit: ,,[Handelsman] pozostawil zywa pamieé swej oso-
bowosci wsrdd tych, ktérzy go znali [--] nie tylko dzieki umiejetno$ci
wigzania ze sobg uczué i umystéw uczniowskich [--], ale i [--] wzo-
rowoscia swej postawy jako pracownika nauki historycznej”, dodajac:
»Lw $rodowisku historycznym] byt filarem i postacig gtéwng [--] a to
co rozktadatoby sie na wielu ludzi, taczyt w sobie w harmonijna jednosé
jednego cztowieka”.

Stosunek Handelsmana do mtodego studenta byt, jak sie wydaje, bar-
dziej skomplikowany i ulegal ewolucji. Poczatkowo Handelsman trakto-
wal Gieysztora jako ,,przybranego” ucznia, podkreslajac, ze jest jego tym-
czasowym opiekunem, ,,w zastepstwie” Manteuffla (zob. wyzej, przyp.
12). Traktowat wiec Gieysztora bardziej jako naukowego wnuka, a nie
syna. Szybko jednak docenit inteligencje, talent oraz zalety charakteru
mlodego Gieysztora, a takze Ireny Czarneckiej. Wspierat ich i po studiach
utatwiat start w doroste naukowe zycie oraz zaczat traktowac jak ,,przy-
brane dzieci”. Wzruszajgcym $wiadectwem stosunku Handelsmana do
obojga Gieysztordéw jest list przekazany Irenie w dniu wyjazdu matzon-
kéw do Paryza. Pisat w nim: ,,nie mam potrzeby zapewnia¢ kazdego z Was
z osobna 0 mej sympatii, zyczliwo$ci i przyjazni. Przygladajgc sie Wam
od dawna miatem wrazenie przetwarzajace sie w pewnos¢, ze i przez
swa urode fizyczng i umystowo i moralnie uzupetniacie sie idealnie”,
a takze zyczyt im: ,,azebyscie zaszli wysoko — a nie mam watpliwosci, ze
sie tak stanie — z najmniejszymi ofiarami z wlasnego ja, z najmniejszymi
kompromisami’“,

*

Wydawane listy znajduja sie w Archiwum Polskiej Akademii Nauk
w Warszawie w spusciznie Marcelego Handelsmana (111-10) w jednostce
468 (z niewiadomych powodéw w archiwum znajdujg sie dwie teczki
o takiej samej sygnaturze); nie sa paginowane. Zaréwno listy, jak i kartki
pocztowe pisane byly recznie. Trzy listy oraz jedna kartka pocztowa (nr
1, 11, 17, 19) zostaly wydane w wyborze korespondencji Aleksandra

32 Warszawa, APAN, 111-352, J. 1307, k. 21.

33 A. Gieysztor, Postowie, s. 352.

3% Warszawa, APAN, 111-352, J. 1317, k. 43 (druk w: R. Jarocki, op. cit., s. 62 — z bleda-
mi w odczycie). Jest to jedyny, zachowany, list Handelsmana do Gieysztoréw.
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Gieysztora®. Obecnie sg one publikowane ze zmienionym aparatem edy-
torskim, pozostate za§ drukowane sa po raz pierwszy.

Edycja zostata przygotowana zgodnie z projektem instrukcji edytor-
skiej Ireneusza Thnatowicza®®, z pewnymi zmianami. Poniewaz listy od
Gieysztoréw tworzg jednolita wiazke archiwalna, nie podaje przy kazdym
licie danych o podstawie wydania i sygnaturze archiwalnej. W nagtéwku
znajduje sie jedynie numer porzadkowy oraz miejsce i data napisania
listu. W niektérych przypadkach — na kartkach pocztowych — nadawcy
nie podawali miejsca i daty ich powstania; w tej sytuacji miejsca okresla-
tem na podstawie tresci listu, daty za$, jesli to bylo mozliwe, za datg stem-
pla pocztowego (w nawiasie kwadratowym). W edycji pominieto adresy
nadawcy i odbiorcy, podawane na kartkach pocztowych. W przypadku
odbiorcy brzmialy one zreszta niemal zawsze tak samo: ,,J. Wielmozny
Pan Prof. Dr Marceli Handelsman, Warszawa, Mokotdéw, ul. Lowicka 52”.
Listy paryskie Gieysztoréw zawieraly niekiedy w nagtéwku adres hotelu,
w ktérym przebywali: ,,VI-e [czyli 6 dzielnica], 66 rue St-André-des-Arts”.
Interpunkcje i pisownie listéw zmodernizowano, zachowujac jednak
kilka osobliwosci jezykowych i gramatycznych. Zachowano takze uktad
listéw, nie zmieniajac alineacji tekstu.

35 Listy Aleksandra Gieysztora (wybdr), wyd. P. Wecowski, w: Aleksander Gieysztor. Czlo-
wiek i dzieto, nr 1-4 (28-31), s. 379-384.

36 1. Thnatowicz, Projekt instrukcji wydawniczej dla Zrédet historycznych XIX i poczqtku
XX w., St. Zr. 7, 1962, 5. 99-124.
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Zamo$¢, 24 X1 1937

Wielce Szanowny i Drogi Panie Profesorze,

serdecznie dziekuje za karte do mnie, a zwtaszcza za wiadomo$¢é
0 mojej pracy, ktéra mnie tak zaskoczyta, ze wprost trudno mi uwierzy¢
karierze, jaka spotkata i prace, i autora. Do dlugiego szeregu zobowia-
zan, jakie zaciggnatem w czasie moich studiéw uniwersyteckich u Pana
Profesora, przybywa teraz jeszcze jedno; nie wiem doprawdy, jak zdotam
sie wyptaci¢ z nich. Bardzo Panu Profesorowi dziekuje i postaram sie,
aby z tej pracy co$ wyszto, bo chyba do druku nie jest jeszcze gotowal.

Zaraz po przyjezdzie na urlop (22 grudnia rano bede w Warszawie)
zglosze sie do Pana Profesora; jesli w czasie ferii $wigtecznych zebranie
Wydziatu byloby utrudnione, to mysle, ze mi stad w styczniu, ewentual-
nie w grudniu, dadza tatwo dwudniowy urlop okoliczno$ciowy?.

Stuzba Marsa idzie mi coraz lepiej, zwlaszcza fizycznie czuje sie bar-
dzo dobrze, przyzwyczaitlem sie do wysitku, ktéry z poczatku zdawat
mi sie groznym. Hartuje sie i odprezam sie, co mi wychodzi tym bar-
dziej na dobre, ze dotychczas prowadzitem tryb zycia wlasciwie zupet-
nie bez wysitku fizycznego. Psychicznie mam nadzieje podreperowaé
sie urlopem w Warszawie, bo jednak odlegto$¢ i trzymiesieczny okres
swoje robig. Na ogét jednak moge przytaczy¢ [sie] do gloséw Antka®
i Syna Pana Profesora®, Zze w wojsku jest dobrze. Syn Pana Profesora,
jak pisal mi ze sporg doza zazdrosci Antek, jest co prawda w pensjo-
nacie raczej, niz w wojsku; my warunki mieszkaniowe i wszelkie inne
mamy znacznie gorsze, ja za$ z racji tej, ze to piechota, chyba najgor-
sze. Wszyscy niestety cierpimy tu na kompleks nizszosci broni; przy-
najmniej méj pluton pociesza sie tym, Ze ostatecznie jeste$Smy ckm-ia-
rze, a jeden dziaton® moZdzierzy daje nam skromne ztudzenie artylerii,
co prawda pieszej.

! Chodzi o druk pracy magisterskiej A. Gieysztora, Wiadza Karola Wielkiego w opinii
wspélczesnej (1938).

2 0d wrze$nia 1937 do wrzednia 1938 r. A. Gieysztor odbywat stuzbe wojskowa
w 81 9 Putku Piechoty Legionéw w Zamosciu i Lublinie. Kurs zakoriczyt jako podcho-
razy rezerwy.

$ Antoni Szymanowski (1914-1985), historyk, dyplomata, ttumacz; uczestnik se-
minarium Handelsmana, na ktérym napisat prace magisterska na temat dziatalno$ci
Alcuina. W 1937-1938 byt w Szkole Podchorazych Rezerwy Artylerii w Wlodzimierzu
Wolyriskim i w dywizjonie artylerii lekkiej w Rembertowie.

4 J6zef Handelsman (1914-1992), syn Marcelego Handelsmana, po wojnie m.in.
dyrektor Biblioteki Polskiej Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu.

5 Dzialon — najmniejszy oddziat artylerii, sktadajacy sie z jednego dziata z obstuga.
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Jeszcze raz serdecznie dziekujac Panu Profesorowi za karte, tgcze
wyrazy mego glebokiego szacunku.
A. Gieysztor

[Zamo$¢], 31 1 1938

Wielce Szanowny Panie Profesorze,
pod adresem p. [Ireny] Czarneckiej wystatem juz moja prace, popra-
wiong wedle wskazéwek Pana Profesora, na poczatku spisatem biblio-
grafie oraz streszczenie dla resumé francuskiego. Po uzupetnieniu kilku
danych, bibliograficznych przewaznie, przez p. Czarnecka, praca bedzie
gotowa do druku. Streszczenie francuskie juz jest wykoriczone; o ile to
okaze sie mozliwe, chciatbym, moze przez p. Czarnecka, dostaé odbitke
maszynopisu tego resumé, bo jednak jezyk naukowy, terminy réznego
rodzaju, wolatbym zobaczy¢ w ttumaczeniu. Jezeli Pan Profesor uzna
rzecz cala za nadajaca sie do druku od razu, to prositbym uprzejmie
o zawiadomienie mnie o formie, ewentualnie o korektach. Korekty robit-
bym dosy¢ wolno, bo wtasciwie tylko niedziele nadaja sie w wojsku dla

zaje¢ prywatnych.

tacze wyrazy gtebokiego szacunku.
A. Gieysztor

Warszawa, 22 III 1938

Wielce Szanowny Panie Profesorze,

otrzymatem dzi$ od Irki odpisy podania i curriculum vitae ztozonych
w Ambasadzie, ktére Pan Profesor byt taskaw polecié napisaé. Nie mam
wprost stéw, aby wyrazi¢ Panu Profesorowi mojg gleboka wdziecznosé
za pamie¢ o mnie i moich sprawach. Za trzy tygodnie, o ile Pan Profe-
sor nie wyjezdza z Warszawy na Swieta, zamelduje sie i podziekuje raz
jeszcze osobiscie.

Jestem juz po manewrach zimowych, ktére przeszedtem w dobrej
formie. Na ogdt powodzi mi sie nieZle, na 1 marca w pierwszej liScie
awansowanych i ja sie znalaztem.

tacze wyrazy gtebokiego szacunku
A. Gieysztor
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4
Paniska Dolina, 25 V 1938

Wielce Szanowny Panie Profesorze,

od Pana Prof, [Tadeusza] Manteuffla otrzymatem wiadomo$¢, ze moje
sprawy przeszly pomyslnie. Bardzo dziekuje Panu Profesorowi za ich
poparcie, postaram sie zrobi¢ w Paryzu to, co mi Pan Profesor polecit.

Kwota, jakg dostalem (razem 5800 z}) starczy na pewno na 1 % roku,
moze nawet, jesli na wakacje wréce do Polski, i na cate 2 lata. Do Amba-
sady i do Funduszu! zaraz po otrzymaniu zawiadomieti wysle podzie-
kowania; czy do p. Fabre? nalezy osobno napisaé, zechce Pan Profesor
powiedziel Irce.

Na obozie mimo bardzo ciezkich warunkéw, brak wody, jedzenie ze
zwyktej tabeli Zotierskiej, i wyczerpujacych ¢wiczen bojowych, idzie mi
niezle. W ogdle nad wszelkie spodziewanie statem sie dobrym zotnierzem
w opinii wtadz, co wiele utatwia i sprawia, ze reszta czasu, do potowy
wrze$nia, sptynie, mam nadzieje, do$¢ znosnie.

Dziekuje Panu Profesorowi réwniez za druk mojej pracy, w obecnej
chwili czekam na korekty, ktére postaram sie zrobi¢. Wtasciwie korekty
zrobi na moja prosbe p. Czarnecka.

Lacze wyrazy glebokiego szacunku
A. Gieysztor

Warszawa, 29 V 1938

Wielce Szanowny Panie Profesorze,

poniewaz wskutek drobnej operacji, jaka przesztam tydzieti temu,
nie moge jeszcze chodzié, wiec ta droga bardzo serdecznie dziekuje
Panu Profesorowi za kartke z Paryza i przesytam krétkie sprawozda-
nie z odbytego w piatek seminarium. Referowat swoje dokumenty
p. Bergman!, moim zdaniem bardzo dobrze. Koreferat, tudziez ogdlna

! Fundusz Kultury Narodowej im. J. Pitsudskiego.
2 Jean Fabre (1904-1975), badacz literatury XVIII w., dyrektor Institut Frangais de
Varsovie (1929-1939).

! Student IH UW — nie udato sie ustali¢ danych biograficznych.
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dyskusja pozostaje do przysztych éwiczeni. Cheiatabym bardzo méc juz by¢

na czwartkowym posiedzeniu doktoranckim, jesli nie, bede od rana
w pigtek w Instytucie.

Lacze wyrazy glebokiego powazania

Czarnecka

Nie wiem, co sie dzieje z Olkowa korekta, ze dotad mi jej nie przy-
stano. W ksiazce telefonicznej brak numeru drukarni?, tak ze trudno mi
sie porozumie¢.

Hel, 30 VI 1938

Wielce Szanowny Panie Profesorze,

przesytam zadane sprawozdanie. Nie bardzo wiem, czy dobre, ale
mam nadzieje, ze w razie gdyby zaszla tego potrzeba mogtabym moze
jeszcze poprawi¢ w pierwszych dniach sierpnia.

Korekte Olkowg, uzupetniona uzgodnieniem cytat z wydawnictwami
zrédtowymi ztozytam powtdrnie w drukarni. Prositabym jedynie o prze-
stanie mu wraz z drugg korekta strony rekopisu z tym tekstem greckim
(33 str.?).

Panie Profesorze, tak bylam wtedy w poniedziatek zalatana i nie-
przytomna z powodu nawatu spraw, ktére miatam jeszcze zatatwié przed
wyjazdem, ze zapomniatam jak zwykle powiedzie¢ najwazniejszego: ze
ja bardzo Panu Profesorowi dziekuje za ten rok i ze skorzystatam pod-
czas niego nieomal tyle co przez wszystkie poprzednie cztery lata razem
wzietel.

Bardzo, bardzo za wszystko dziekuje
Czarnecka

Adres Olka: Kapral z cenzusem, Zamo$¢é, 9-y p.p. Leg., pluton prze-
ciwpancerny.

2 Ksiagzke Gieysztora drukowata Drukarnia Ekonomiczna J6zef Kubiak i S-ka.

! W roku akademickim 1937/1938 Czarnecka byta asystentem w IH UW.
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7
[Zamos¢], [stempel pocztowy 7 VIII 1938]

Wielce Szanowny Panie Profesorze,
dziekuje serdecznie za przestane papiery, wiedzie mi sie dzieki
Panu Profesorowi nadzwyczajnie. Bardzo jestem zobowigzany réwniez
z powodu zajecia sie przez Pana Profesora mojg korekta. Méj adres od
11 b.m.: poczta [Kosz]ary Zamo$¢, obdz éwicz. Pariska Dolina, komp. p.panc.
tacze wyrazy glebokiego szacunku
A. Gieysztor

Paryz, 30 X 1938

Drogi Panie Profesorze,

sprawozdanie moje zaczynam dopiero dzisiaj, bo dzi§ dopiero widzia-
tem sie z prof. Halphenem!?, ktéry przyjal mnie u siebie niezwykle
uprzejmie i zyczliwie, w radach wychodzac daleko poza ramy zwyktej
grzeczno$ci. Przesyta Panu Profesorowi uktony. Oméwilismy mozliwe
tematy z epoki karoliriskiej, z uwzglednieniem wymagan Ecole des Char-
tes z jednej strony, a mozliwej rozbudowy tematu wtasciwego z dru-
giej. Uwaza prof. Halphen za bardzo wtasciwe zajecie sie Kosciotem
frankonskim, a szczegélnie opracowanie jednego z centréw religijno-
-kulturalnych epoki. Wedlug niego wysuwaja sie dwa tematy, St. Mar-
tin de Tours i St. Riquier w Pikardii. Pierwszy opracowany bardzo Zle
w 1911 r. przez ks. Vausenne?, drugi — nieopracowany, mimo ogtoszenia
niedawno w porzadny sposéb najwazniejszego Zrédta. Idzie o catkowite
opracowanie dziejow takiego opactwa, a wiec biblioteki, szkoty pisar-
skiej (wazne ze wzgledu na Ecole des Chartes), podstaw ekonomicznych,
zycia wewnetrznego, reguly itd. St. Martin bardziej by pociagat tak ze
wzgledu na swoja role, jak i ze wzgledu na Alkuina, ale St. Riquier ma
jedyne w swoim rodzaju Zrédto, mianowicie kronike klasztorng Hariulfa
(wyd. Lot Ferd., jest u nas w Instytucie, szafa G) z XII w., ale na podstawie
zapisek, pozwalajaca na wglad i w biblioteke, i w uposazenie, i w zycie

! Louis Halphen (1880-1950), historyk, wykladowca w Ecole pratique des hautes
études.

2 Najpewniej chodzi o ksiazke: E.R. Vaucelle, La collégiale de Saint-Martin de Tours des
origines a l'avénement des Valois (397-1328), Tours 1907.
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mnichéw?. Jest troche dokumentéw i korespondencji (opatem St. Riquier
byl Angilbert), dla pézniejszej epoki — archiwum. Profesor Halphen ma
zastrzezenia co do wydania Lota, rekopis jest w Bibliotheque Nationale.
Z tym wszystkim — wolalby, zebym pisal moze o ideologii politycznej
IX w., ale w Paryzu te tematy sa zajete przez ks. Arquillére* i jego ucznidéw,
ktérzy jednoczesnie sg uczniami Halphena. Natomiast innych tematéw
radzi nie braé, bo Ecole des Chartes wymaga, aby temat byl ,,nowy”, co
jest podobno rygorystycznie i bardzo formalnie przestrzegane. Wydaje
mi sie, ze monografia opactwa mogta by mnie wiele nauczy¢ wtasnie
we Francji, prof. Halphen obiecat poleci¢ mnie mgr Lesne®, dziekanowi
w Lille, historykowi Ko$ciofa i tutejszym kanonistom.

Bardzo serdecznie prosze Pana Profesora o opinie i zadecydowanie
w tej sprawie.

Irka zapisata sie do Ecole des Louvre na 1-o0 ,,cours général de I'art”,
2-0 specjalizacje o ,,peinture francgaise et étrangere”, 3-o ,,muséogra-
phie”. Ja decyzja Rady Ecole des Chartes zostalem 25 X przyjety & libre
étranger do szkoly. P. Clovis Brunel przyjat mnie na skutek biletu Pana
Profesora na specjalnej audiencji®.

Tyle spraw formalnych. Zaczelismy juz chodzi¢ do Bibliotheque Natio-
nale, Irka zabiera sie do swojej Legendy, ja zbieram tymczasem biblio-
grafie archiwalng francuska 1933-38 do sprawozdania w ,,Archeionie”
za radg p. Manteuffla’. Za Jego réwniez rada zamieszkaliSmy w Hétel
St. André, jest tu do$¢ dobrze, punkt bardzo wygodny (jest to miedzy
Instytutem a Odeonem), ptacimy niedrogo. Po kilkukrotnych prébach
powrdciliSmy na déjeuners do zesztorocznego Roberta & Bogey’a koto
Palais Royal, $niadania i kolacje mimo surowych zakazéw na $cianie
pokoju gotujemy u siebie.

W Paryzu czujemy sie jakby$my wrécili z przydtugich wakacji, chwata
Bogu nie musimy zwiedzaé miasta z przewodnikiem w reku. Korzystajgc
z tego, ze poczatek roku u Irki 14., u mnie 3. watesali$my sie troche po
miescie, a Irka po magazynach...

3 Hariulf, mnich klasztoru St Riquier, zm. 1143, Chronique de I'abbaye de Saint-Riquier,
ed. F. Lot, Paris 1894.

¢ Henri-Xavier Arquilliére (1883-1956), historyk, wyktadowca w Ecole pratique des
hautes études.

5 Emile Lesne (1870-1940), historyk, profesor Wydziatu Teologicznego Uniwersyte-
tu w Lille.

¢ Clovis Brunel (1884-1971), filolog romariski, archiwista, paleograf, dyrektor Ecole
des chartes (1930-1954).

7 A. Gieysztor, Literatura archiwalna francuska 1933-1938, ,,Archeion” 16, 1938-1939,
s. 117-132.
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Poza kursami obowiazkowymi chcemy pdj$¢ na kilka stawniejszych
wyktadéw, ja natomiast prawdopodobnie stale uczeszczaé mam do Ecole
Pratique des Hautes Etudes, na éwiczenia Halphena.

Powtarzamy stale, ze jeste§my w Paryzu w ten wlasnie sposéb, a nie
inny, dzieki Panu Profesorowi, dziekowali$my kilkakrotnie, ale zawsze
serdecznie. I tym razem nasz pierwszy wspdlny list do Pana Profesora
zakonczymy najserdeczniejszym i najgoretszym podziekowaniem

A, Gieysztor
[inna reka] 1. Gieysztorowa

[reka A. Gieysztora] U p. Zaleskiego® bytem, do pp. de Montfort®
postali$my list, Irka przeprasza za podpis, ale Jej to niesporo jeszcze idzie.

Paryz, 28 XI 1938

Wielce Szanowny i Drogi Panie Profesorze,

dziekuje serdecznie za list Pana Profesora i uwagi o St. Riquier,
wydaje mi sie réwniez, ze to bedzie stosunkowo dos¢ nowy i ciekawy
temat. W tej chwili trudno mi jeszcze powiedzied, co sie da zrobié
w tym zakresie. Wyobrazam sobie jednak, ze bylyby tam uwagi o kro-
nice Hariulfa, zarys fundacji opactwa, dziatalno$¢ Angilberta, biblioteka
i scriptorium w St. Riquier, opaci IX w. oraz uposazenie. Do ostatniego
punktu zataczytbym krytyczne wydanie spisu posiadtosci z 831 r.,
ogladatem rekopisy w Bibliotheque Nationale. Zaczatem od biblioteki
i scriptorium, identyfikuje rzeczy wykazane w katalogu 831 r. z tym,
co sie zachowato, po tym obejrze i stwierdze, czy sa pokrewieristwa
paleograficzne. Nie moge zapewnié, czy wynik bedzie pozytywny, ale
sprébowaé warto.

8 Zygmunt Lubicz-Zaleski (1882-1967), historyk literatury, publicysta, ttumacz,
pisarz, wyktadowca m.in. w Institut d’études slaves na Sorbonie, przedstawiciel we
Francji polskiego Ministerstwa Wyznan Religijnych i O§wiecenia Publicznego, opie-
kun polskich stypendystéw. Byt bliskim przyjacielem Marcelego Handelsmana. Zonaty
z Marig ze Zdziarskich, dr medycyny.

° Henri de Montfort (1889-1965), historyk, pisarz, dziennikarz. W latach 1923-
1932 wystannik dziennika ,Le Temps” w Polsce. W swoich publikacjach wielokrotnie
pisat o Polsce i sprawie polskiej. Wspdtautorka niektdérych z nich byta jego zona, Annie
(1897-1944). W 1919 . byla ona jedna z zatozycielek organizacji ,,Association France-
-Pologne”.
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Poznaje teraz dziat rekopiséw Bibliothéque Nationale, ogladam duzo
rzeczy i w katalogach i w kodeksach, mysle, ze teraz jest duza okazja
nauczenia sie tego, o czym w Polsce trudno sie dowiedzie.

Zamierzatem chodzi¢ na ¢wiczenia Farala z faciny $redniowiecznej?,
niestety koliduje to mi z Ecole des Chartes, gdzie obecno$¢ jest $cisle
przestrzegana. W zakresie dydaktyki przedmiotu na szczeblu szkoty wyz-
szej to niewiele mozna w Ecole des Chartes sie nauczyé. Méwig tu bardzo
nudnie i jak w tradycyjnej szkole $redniej, bibliografia p. Samaran? jest
po prostu omawianiem numer po numerze wykazu bibliograficznego Cal-
lot-Thomas [sic]® lub opisem katalogéw Bibliothéque Nationale, na ktérej
literze co sie koticzy. Wyktady p. Brunel, sumiennie przygotowane, sg
jednak bardzo potrzebne, duzo rzeczy z fonetyki ogélnej oraz z taciny
klasycznej, w ogdle po raz pierwszy dowiedziatem sie?. Teraz przechodzi
do taciny popularnej (przepraszam za ten mimowolny galicyzm). Bardzo
dobre sg natomiast wyktady p. de Boiiard®, ktére prowadzi na ksztatt
dawnej interpretacji dokumentéw polsko-taciriskich prof. Kochanow-
skiego® na naszym uniwersytecie. Podstawg jest paleografia (XII-XVIII w.
w tym roku), ale ze szczegélnym naciskiem na zrozumienie tekstu.

Profesor Halphen ma zajecia na Ecole des Hautes Ftudes w postaci
naszego seminarium. Godzine zajmuje interpretacja Guilberta de
Nogent, De vita sua, z referatami (ja dla tych ¢éwiczen kolacjonuje reko-
pis z Bibliothéque Nationale), godzine — zagadnienia pierwszej krucjaty.
Obecnie méwi sie o ksigzce C. Erdmanna, Gesch. des Kreuzzugsgedankens’.
Poziom uczestnikdéw do$¢ wysoki; jest 4 cudzoziemcédw: z Zurychu, ze
Stambutu (dr praw), Angielka i ja, kilku kandydatéw do doktoratu pani-
stwowego, jeden ksiadz, 3-4 debiutantéw — razem zbiera sie okoto 20 oséb
nawet. Z Polakéw blizej zyjemy z Rozenbergiem?®, ktérego ulokowalismy

! Edmond Faral (1882-1958), badacz $redniowiecznej literatury tacifiskiej i fran-
cuskiej.

2 Charles Samaran (1879-1982), historyk, archiwista, paleograf, wyktadowca przed-
miotu ,,bibliographie et archives de I'histoire de France” w Ecole des chartes (1933~
1941).

3 F. Calot, G. Thomas, Guide pratique de bibliographie, Paris 1935.

4 C. Brunel na pierwszym roku Ecole des chartes prowadzit wyklad ,,Philologie
romane”.

5 Alain de Boiiard (1882-1955), historyk, paleograf, wyktadowca Ecole des chartes
(1923-1953), na pierwszym roku prowadzit wyklad ,,Paléographie”.

¢ Jan Karol Kochanowski (1869-1949), historyk, prof. UW (1919-1934), A. Gieysztor
chodzit na jego zajecia z paleografii, prowadzone na UW oraz w AGAD.

7 Recte: C. Erdmann, Die Entstehung des Kreuzzugsgedankens, Stuttgart 1935.

8 Kazimierz Rozenberg (-19437?), historyk starozytno$ci, uczen Zdzistawa Zmigry-
dera (Zmigrydera)-Konopki.
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w tym samym hotelu, z pp. Mikulskimi (stypendysta FKN, asystent prof.
Krzyzanowskiego)°, zaglada tez do nas Czarnomski'®.

Irka juz pisze do Pana Profesora obszerniejsze sprawozdanie, o Jej
wiec sprawach nic nie waze sie napisaé — o wspdlnych za$, ze jest nam
bardzo dobrze.

Ktérego$ dnia dzieki p. de Montfort byliSmy w Académie des
Inscriptions et des Belles Lettres, dwa inne bilety od p. Brunel dalismy
Rozenbergowi i Czarnomskiemu. Sporo mieliSmy wzruszeti na widok
zielonych frakéw i innych czlonkéw dostojnego zebrania pod koputa.

tacze wyrazy najglebszego szacunku
A. Gieysztor

10
Paryz, 29 XI 1938

Wielce Szanowny i Bardzo Kochany Panie Profesorze,

szczerze zmartwila nas wiadomo$¢ o chorobie Pana Profesora
i dopiero list Tadka Kwasniewskiego!, w ktérym méwi o tym wyraznie
w czasie przeszltym, kaze nam sadzié, ze juz jest, chwata Bogu, wszystko
w najlepszym porzadku. Poza tym gléwna wiadomoscia, jaka nam podaje,
to, ze ,,doprawdy nie ma chyba na $wiecie przyjemniejszego zajecia, jak
by¢ asystentem Profesora” i jakie to on boskie zycie teraz wiedzie. Wiem
o tym az nazbyt dobrze z tej trochy [sic], ktérg Pan Profesor pozwolit mi
sie zachtysngé w zesztym roku? i chociazbym sie, przyznaje, nie zamie-
nita z nim w obecnej chwili, to jednak mimo wszystko, réwniez przy-
znaje, troszke mu zazdroszcze. O naszym boskim zyciu mozna powiedzieé
przede wszystkim to, ze jest niewiarygodnie wprost zajete. I to powinno,

® Tadeusz Mikulski (1909-1958), historyk literatury, pracownik UW (1936-1939)
i Uniwersytetu Wroctawskiego (1945-1958), wspétzatozyciel Instytutu Badan Literac-
kich PAN; Julian Krzyzanowski (1892-1976), historyk literatury, folklorysta, od 1934 r.
wyktadowca UW.

10 Jan Czarnomski (1912-1944), historyk, zajmujacy sie dziejami wolnomularstwa
w XVIII w., uczeri Handelsmana, od 1937 r. przebywat na badaniach we Francji i Wielkiej
Brytanii.

! Tadeusz Kwas$niewski (1915-1943), historyk, uczestnik seminarium Handelsma-
na, na ktérym napisat prace magisterska na temat Teodulfa z Orleanu, asystent IH UW
(1938), dziatacz harcerski.

2 W roku akademickim 1937/1938 Czarnecka byta asystentka w TH UW.
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wydaje mi sie, wiele wyttumaczy(¢, zwtaszcza mnie w oczach Pana Pro-
fesora. Na poczatku byto rozlokowanie sie i jakie takie, jak na roczny
pobyt przystato, urzadzenie. Obecnie rozpoczely sie wyktady i ¢wiczenia
w Ecole du Louvre i wybadanie terenu, co zacz, ktéry z wyktadowcéw [co]
za wartos$¢ przedstawia i czego w ogéle mozna sie tam nauczy¢, zabiera
mi caly, pozostaty od zaje¢ gospodarskich czas.

Panie Profesorze, widze zawdd na twarzy Pana Profesora i strasznie
mi wstyd i przyrzekam solennie, tak jak sobie juz przyrzektam, ze teraz,
kiedy sie juz jako tako w tym wszystkim zorientowatam, postaram sie
tak sobie zorganizowa¢ zajecia, zeby od 1 XII (stownie: od tego czwartku)
razem z Olkiem (ten za to pracuje wiecej niz za dwoje!) tkwi¢ w biblio-
tekach paryskich co najmniej od §witu do zmroku. Skoro juz powiedzia-
tam, co mi lezato na sercu, a wiec, ze w tych warunkach oczywiscie
o Legendzie®* do Nowego Roku, jak pisze Pan Profesor, mowy nie ma,
dobrze bedzie, jak do korica roku (ale szkolnego) wydole, tak bym chciata,
zeby Pan Profesor oceniat to nie tylko jako profesor, bo przyznam sie,
ze mam niejakg obawe — moge obecnie przejs¢ do samego systemu stu-
diéw w Ecole du Louvre. A wiec nazwisko Madame Gieysztor (to niby
moje) dlatego nie pojawilo sie na tamach Tenyss’a%, ze dla zamieszcze-
nia wszystkich uczniéw Ecole de Louvre nawet przy swoim nieintere-
sujaco nabitym drobnym druczku, musiatby on na to poswiecié¢ kilka
tadnych szpalt, tak kult dla sztuk pieknych jest wéréd Francuzéw roz-
powszechniony. Wsréd mtodych celuja w nim czarujaco spreparowane
Francuzki, z ktérych kazda zajezdza mniejszym lub wiekszym wozem,
natomiast siwizna réwnie dobrze jest reprezentowana przez czcigodne
damy ,,z portretu”, jak i przez staruszkéw a la Nationale.

Wyklady w Ecole du Louvre sg dwojakiego rodzaju, pierwszy pod-
stawowy to ,,cours d’histoire générale de I'art”, czyli historia sztuki od
poczatku $wiata, az do chwili dzisiejszej, zamknieta w 40 conférences,
z ktérych kazda ma innego prelegenta, specjaliste w danej dziedzinie.
Druga czes$¢ studidéw polega na przestuchaniu co najmniej jednego cato-
rocznego wyktadu, na pewien okreslony temat, z ktérego sie potem zdaje
egzamin. Réwnolegle do tego wyktadu, wybranego stosownie do zainte-
resowan spos$rdd 17. innych, przydzielona dla kazdego roku oddzielna
asystentka (zaréwno tutaj, jak i w Ecole des Chartes element niewie$ci
géruje pod kazdym wzgledem) prowadzi co$ posredniego miedzy kore-
petycjami a naszymi ¢wiczeniami. O ile Olek niekoniecznie znajduje

% Irena Czarnecka pracowata w Paryzu nad przygotowaniem do druku pracy ma-
gisterskiej po$wieconej wczesnej legendzie Karola Wielkiego.
4 Nie udalo sie znalez¢ informacji na ten temat.
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swojg Ecole des Chartes ,,épatante”, o tyle ja z poczatku bytam zupel-
nie oczarowana mojg uczelnia. Efekt poczatkowy bardzo duzy pochodzi
w réwnej mierze z doskonale urzadzonych sal, ze wspaniale i bez prze-
rwy dziatajacg armiag epidiaskopéw, reflektordw, instrumentéw tajnego
porozumienia miedzy wyktadowcg a mistrzem od projections (jeden
wyktad poswiecitam specjalnie temu zagadnieniu), jak réwniez z wyso-
kiej klasy oratorskiej Francuzéw, ktérg stwierdzamy niejednokrotnie
i gdzie indziej, a mianowicie poréwnujac kazania ksiezy polskich z tymi,
ktére styszymy tutaj. Moi wyktadowcy sa to na ogét (oprécz Vitry®, ktéry
prowadzi w tym roku rzezbe XIX wieku i Roucheés’a® — renesansowe
malarstwo florenckie) ludzie mtodzi, znakomicie przygotowujgcy sie do
wyktadu (na co narzekaja zaréwno Olek, jak i Rozenberg, u starszego
pokolenia profesordw francuskich), a przede wszystkim umiejacy pieknie
moéwié, zwlaszcza opowiadaé o tym, co widzg. Zdania kragte, toczone,
petne wdzieku icie francuskiego, o ktérym deklamuje po prostu p. Mau-
richeau-Beaupré’, zajmujacy sie dziejami rezydencji krélewskiej, czarujg
i ol$niewaja stuchaczy.

Niedziela, 11 XII 1938

List przerwany niemal przed dwoma tygodniami, koricze dzisiaj.
Z niepokojem $ledzimy przebieg wypadkéw w kraju, skad dochodzg nas
skape, ale dostatecznie zasmucajgce wiesci.

Z niejakim wstydem odczytalam swoje przyrzeczenie sprzed kilku-
nastu dni. Niestety, nie na wiele pomogly. 0Od 1. zaczely sie mianowi-
cie wyktady w College de France. Trzeba postucha¢ raz i drugi niejedno
stawne nazwisko. Byli§my réwniez w Sorbonie na Halphenie i Seigno-
bosie®. Z wyktadéw w Ecole du Louvre wybratam ostatecznie ze wzgledu
na temat M. Rouchés — ,Ecole florentine pendant la Renaissance”, ze
wzgledu na wyktadowce M. Rey® — , La peinture francaise au XVIII s.”,
ze wzgledu na jedno i drugie M. Fontaine'®, méwiacego o mozaice. Poza

5 Paul Vitry (1872-1941), historyk sztuki, konserwator dziatu rzezby w Muzeum
Luwr, wyktadowca Ecole du Louvre od 1920 1.

¢ Gabriel Rouchés (1879-1958), historyk sztuki, pracownik Cabinet des dessins
Muzeum Luwr.

7 Charles Mauricheau-Beaupré (1889-1953), historyk sztuki, konserwator muzeal-
ny, wyktadowca Ecole du Louvre od 1929 1.

8 Charles Seignobos (1854-1942), historyk, profesor Sorbony.

° Robert Rey (1888-1964), historyk i krytyk sztuki, wykladowca Ecole du Louvre
od 1919 r.

10 Georges Fontaine (1900-1969), historyk sztuki, wyktadowca Ecole du Louvre od
1930r.
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tym chodze na kurs teoretyczny i ¢wiczenia praktyczne z muzeografii
oraz na obowigzujacy mnie ,,cours d’histoire générale de l'art”, z kté-
rego przy koncu roku musze zda¢ egzamin. Obok tego, poniewaz tutejsza
stawa mediewistyczna w zakresie historii sztuki, Henri Focillon (wykta-
dajgcy w College de France)'!, okazat sie rzeczywiscie bardzo interesu-
jacym, wiec zamierzamy go postuchaé oboje.

W miedzyczasie przyszta odbitka z recenzji w ,,Kwartalniku Historycz-
nym”. Niestety mam okazje stwierdzenia na sobie, ze kto czym wojuje
ten od tego ginie, gdyz mimo bardzo wyraZnego sprostowania w korek-
cie (niestety jedynej) pomylono mi najfatalniej przypisy niemal w tych
wiasnie wierszach, w ktérych wytykam dostownie to samo Seilerowi'2.

To chyba na razie wszystko.

Jak tylko bede mogta zdoby¢ sie na bardziej konkretne sprawozdanie
napisze.

tacze wyrazy najgtebszego szacunku
Irena Gieysztorowa

11
Paryz, 26 1 1939

Wielce Szanowny i Drogi Panie Profesorze,

poczuwamy sie do podwdjnej winy, bo ani nie odpowiedzieli§my na
karte Pana Profesora, ani nie wystaliémy zyczeti imieninowych, ale nie
bardzo pomyslnie nam wypadt ten styczen, bo Irka rozchorowata sie
na grype i dopiero teraz wstata. Jest juz dobrze, ale ktopotéw mielismy
duzo na skromnym gospodarstwie hotelowym z mezem w roli lekarza
i kucharza w jednej osobie.

Bardzo serdecznie dziekujemy za pamieé, a Irka zwtlaszcza za stowa
o sobie, i przesytamy nasze najlepsze i najgoretsze zyczenia w zwigzku
z nowym Instytutem Pana Profesora'. Chociaz prof. Ketrzynski?, piszac

1 Henri Focillon (1881-1943), historyk sztuki, wyktadowca w Sorbonie i College
de France.

12 Chodzi o recenzje Czarneckiej z ksiazki: K. Seiler, Der Erziehungsstaat Karls der
Grossen, w: KH 52, 1938, s. 451-454.

! Pod koniec 1938 r. IH UW uzyskal nowa siedzibe na terenie gtéwnego kampusu
UW — dwa pietra tzw. gmachu pomuzealnego.

2 Stanistaw Ketrzyniski (1876-1950), historyk, prof. UW, dyplomata (1920-1931),
wiezierh Pawiaka i O$wiecimia.
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do mnie, jest najczarniejszego zdania o obecnych studiach uniwersytec-
kich, to jednak taki dorobek, jaki Pan Profesor utworzyt dookota Siebie,
tworzy juz tradycje ciaglg solidnej pracy, niezalezna od mniejszych czy
wiekszych uzdolnieti nowych cztonkéw. To na kazdym kroku widzi sie
w Paryzu; czy Ecole des Chartes czy Ecole des Hautes Etudes reprezentuja
soba taka ciaglos¢, ze poszczegdlne ogniwa moga by¢ stabsze. Inna rzecz,
ze skarza sie i tutaj na obnizajacy sie poziom studentéw, zwlaszcza pod-
stawowa zupelnie znajomo$¢ antyku maleje, a wobec tutejszych réwniez
reform szkolnych wszystko zmierza ku pomniejszeniu ,,balastu” greki
i faciny w najblizszym czasie.

Pracujemy duzo, choé efekt jest minimalny. Ecole des Chartes zajmuje
mi teraz czas prawie catkowicie. Niestety konstatuje, ze zrobi¢ porzadny
doktorat i porzadny I rok jest chyba niemozliwe. Staram sie, jak moge,
ale wyliczenie tego, co sie w tygodniu robi dla Szkoty moze pokazaé ich
wymagania: na wtorek i sobote po 2-4 tablic paleograficznych z rozwia-
zaniem dat, miejscowos$ci i 0séb; na czwartek tekst starofrancuski lub
prowansalski drukowany, z objasnieniem filologicznym i bibliografig; na
piatek piSmiennie transkrypcja podobizny z tekstem romarnskim jak do
druku ze wszelkimi mozliwymi komentarzami; na czwartek jeszcze przej-
rzenie podyktowanych z zesztego tygodnia 15-20 wydawnictw bibliogra-
ficznych. To wszystko przygotowanie zadanych lekcji, a ciagle jest nowy
materiat na wyktadach. Dr Matuszewski®, ktéry tu jest na 3-cim roku,
ograniczy! sie tylko do Szkotly. Inna rzecz, ze z dobrej szkoty p. Man-
teuffla zostalo mi tyle, ze daje sobie rady [sic], tylko filologia, te strasz-
liwe przemiany samogtosek tonicznych przed spétgtoskami palatalnymi,
napawaja mnie niejakimi obawami przed egzaminami. Od 20 stycznia
doszta jeszcze godzina tygodniowo heraldyki z p. J. Meurgey* i coty-
godniowa wycieczka do jednej z bibliotek paryskich. Wzieto sie do nas
z drugim trymestrem! Mysle zresztg z obserwacji moich mtodych kole-
géw, ze przydaloby sie i u nas troche zreglamentowa¢ studium i zmusié
do roboty. Po 4 miesigcach czytaja np. dawne pismo wcale dobrze, a pod-
stawy filologiczne sa potrzebne. Na przyszly rok, jezeli wolno projekto-
wad, chciatbym chodzié na ¢wiczenia z taciny $redniowiecznej Farala.

Irka czas dzieli pomiedzy Luwr i [Bibliotheque] Nationale, uzupetnia
nadal opracowania, ktérych znéw narosto. Do p. Manteuffla posytam od

3 J6zef Matuszewski (1911-2003), historyk prawa, po wojnie prof. Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu oraz Uniwersytetu Eddzkiego. W latach 1936-1939
studiowat w Ecole des chartes jako stypendysta Funduszu Kultury Narodowe;.

* Jacques Meurgey de Tupigny (1891-1973), heraldyk, sfragistyk, od 1934 kustosz
Cabinet des sceux w Archives nationales.
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czasu do czasu kartki z nowosciami, gdyby Pan Profesor dla Siebie czy
dla seminarium chcialtby szybko mieé cokolwiek, chetnie to zatatwimy,
bo siedzimy na grubych pieniadzach i mozemy nie czekaé na przekazy.
Cieszy nas to, ze z jezykiem dajemy sobie coraz lepiej rade. W styczniu
przed chorobg Irki odbylismy zlecone nam przez pana Profesora wizyty
u pp. de Montfort i pp. Zaleskich, zaproszeni na state pigtki w Insty-
tucie® i niedziele na Boissiére®. P. Zaleski przedstawil mnie p. Mazon’
i p. Vaillant?.
tacze wyrazy najgtebszego szacunku
A, Gieysztor

ps. Antka Szymanowskiego wypatrywali§my na prézno, a chcielismy
go zaprowadzi¢ Aux oubliettes’.

[reka Ireny Gieysztor] Olek zawsze wyczerpie temat i miejsce, tak,
ze nie pozostaje mi nic innego jak podpisaé sie pod wszystkim obiema
rekami, a zwlaszcza raz jeszcze zyczyé Panu Profesorowi przy podwdjnej
okazji wszystkiego najlepszego i wszelkiej pomys$lnosci

Irena Gieysztorowa

12
Paryz, 21 11 1939

Wielce Szanowny i Drogi Panie Profesorze,

dziekuje najserdeczniej za te ciagla opieke nad nami i zapewnie-
nie nam drugiego roku w Paryzu. Jeste§my bardzo wzruszeni i bardzo
wdzieczni. Mam co prawda powazne skruputy w zwigzku z taczeniem
dwéch stypendium w jednej osobie i, chociaz oczywiscie ztoze podanie

5 Institut d’études slaves, zatozony w 1919 r. Mieécit sie on przy ul. Michelet
w 6. dzielnicy.

¢ 7.1 M. Zalescy mieszkali przy ulicy Boissiére (58 rue Boissiére), w 16. dzielnicy.
Prowadzili tutaj salon, w ktérym spotykaly sie polskie i francuskie elity.

7 André Mazon (1881-1967), slawista, prof. Collége de France (1923-1951), prze-
wodniczacy Institut d’études slaves (od 1937), wiceprezydent Comité international des
slavistes (1958-1967), w latach trzydziestych delegat francuskiego Ministerstwa Eduka-
cji zajmujacy sie stypendystami.

¢ André Vaillant (1890-1977), slawista, filolog, jezykoznawca, wyktadowca parys-
kich uczelni, od 1932 w Ecole pratique des hautes études, po wojnie takze prof. Collége
de France.

° Le Caveau des Oubliettes — modna kawiarnia i kabaret w Dzielnicy taciriskiej.
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do Ambasady o przedtuzenie stypendium francuskiego, bo Fundusz jest
prawdopodobnie mniej pewny, to jednak gdyby i tam udato sie uzyska¢
przedtuzenie, prositbym Pana Profesora o pozwolenie zrzeczenia sie pie-
niedzy francuskich. Dajemy sobie rade doskonale, i jesli nic groZnego,
jak dewaluacja, albo wojna, quod absit, nie zajdzie, mozemy siedzie¢ tu na
stypendium Funduszu i pienigdzach Irki. Jesli idzie o zatatwienie strony
formalnej, to z przedstawieniem $wiadectw egzaminacyjnych z Ecole
musze poczekaé do Wielkiejnocy, do egzamindéw; teraz wyszle [sic] samo
podanie i list do pana Fabre.

Po chorobie Irki w styczniu i na mnie teraz przyszta lekka grypa,
z ktérej juz jednak wyszedtem, zabrato to jednak troche czasu, ktéry
zreszta niewiarygodnie szybko leci, tak, ze zastanawiamy sie, czy to
naprawde juz pie¢ miesiecy tu jestesmy. O jaki§ wynikach konkretnych
trudno méwié. Wszystko inne zawiesitem teraz na kotku i przygotowuje
sie do egzamindw; zwlaszcza filologia, o ktdrej juz w Warszawie bytem
niespokojnego zdania, sprawia mi powazne trudnosci.

Dzieki poleceniu Muzeum Narodowego Irka dostata sie w styczniu
na zamkniety kurs muzeografii praktycznej w Luwrze, ktéry istotnie jest
wartos$ciowy, co poniedziatek wraca petna opowiadan o promieniach
ultrafioletowych, ttach neutralnych i $wietlikach. Posuwa réwniez swoja
Legende.

Zgodnie z poleceniem Pana Profesora czesty kontakt mamy z Czar-
nomskim, tajemniczym (masoneria) i wytwornym (bonne société, w ktérej
bywa). W pigtki pp. de Montfort wypada mi teraz stale wyklad w Ecole,
Zona raz byla sama. U pp. Zaleskich tez w tym miesigcu byli§my na
niedzielnym przyjeciu.

Z Polakéw poznatem jeszcze Dra Sczanieckiego z Poznanial, przyja-
ciela p. Matuszewskiego; a ostatnio prof. Szweykowskiego, ktéry wrécit juz
zreszta do Warszawy?. Od 4-ch dni w naszym hotelu mieszka Dr Szachno?,
ktéry tu zjechal na sze$¢ tygodni. Rodakéw mamy wiec duzo, ale mimo
to, jak juz pisatem, coraz lepiej czujemy sie z francuskim, a ja nawet pusz-
czam sie w rozmowie z moimi znajomymi Francuzami na niepewne flukta
polityczne, co zresztg aktualnie nie tylko jezykowe sprawia trudnosci.

Wiele korzystamy z towarzystwa pp. Collard?, o ktérych juz Panu Pro-
fesorowi pisatem, bo poza konwersacjag — z wycieczek samochodowych.

! Michat Sczaniecki (1910-1977), historyk prawa, po wojnie prof. Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu oraz UW, dyrektor Instytut Zachodniego (1961-1964).

2 Zygmunt Szweykowski (1894-1978), historyk literatury, docent UW (od 1929), po
wojnie prof, Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.

3 Stanistaw Szachno-Romanowicz (1900-1973), orientalista, archiwista, kryptolog.

* Paryscy znajomi Gieysztoréw. Nie udalo sie uzyska¢ informacji na ich temat.
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Ostatniej niedzieli przed moja choroba byli§my w Ermenonville, na gro-
bie Russa, w Senlis i Chantilly.
Z gazet dowiedzieli$my sie o nowym doktoracie h.c.® Pana Profesora
i 0 uroczystym otwarciu Instytutu®, bardzo sie cieszymy i serdecznie
gratulujemy.
Przesytamy oboje wyrazy najgtebszego szacunku
A. Gieysztor

13
[Chartres], [18 III 1939]

Wielce Szanowny i Drogi Panie Profesorze,
goraco dziekuje za kartke, list do Pana Fabre wystalem. W sprawie
depeszy Serry! zaméwitem dla p. Szachny, ktéry tu studiuje tabliczki asy-
ryjskie, fotografie sasiednich tekstéw, moze sie da odczytal. P. Szachno
sam sie nie staral o wstep do archiwum?, bo wyjezdza w koricu marca.
Wyrazy glebokiego szacunku
A. Gieysztor

14
Paryz, 22 1II 1939

Wielce Szanowny i Drogi Panie Profesorze,
jak juz pisatem do Pana Profesora, staratem sie o wydostanie fotogra-
fii sgsiednich depesz z 1811 r. dla Dra Szachny z Archiwum Ministerstwa;

> Nie udato si¢ znalez¢ informacji na ten temat.
¢ Uroczyste otwarcie budynku IH UW w gmachu pomuzealnym odbylo sie 31 stycz-
nia 1939r.

! Jean Charles Frangois Serra (1760-1815), rezydent francuski w Warszawie
(1807/1808-1810). Najpewniej chodzi o szyfrowang depesze tego dyplomaty. Byé moze
Szachno miat ja odczytaé na pro$be Handelsmana, ktéry zajmowat sie francuskimi re-
zydentami i wydawat ich depesze, osobno zajat sie takze Serra, M. Handelsman, Rapport
du Baron Serra sur sa mission & Varsovie (1808-1811), ,,Révue des Etudes Napoléoniennes”
2,1913, s. 407-428.

2 Archiwum MSZ w Paryzu na Quai d’Orsay byto niezalezne od Dyrekcji Archiwéw
Paristwowych i dostep do niego byt utrudniony.
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niestety, okazato sie, ze fotograf majgcy upowaznienie na prace w tym
archiwum robi je tylko na kliszach i chce bardzo drogo. Trzeba tym-
czasem te sprawe odlozy¢, moze kto$ ze znajomych bedzie tam dtuzej
pracowad, to skopiuje te teksty. Rada nadzorcza tego archiwum zbiera
sie raz na miesigc dla rozpatrzenia podan o wstep, p. Szachno obawiat
sie, ze sie nie doczeka wyniku przed swym wyjazdem.

Do p. Fabre pisatem tak, jak Pan Profesor mi polecit, zaznaczajac, ze
wystapitem z podaniem do Funduszu. Tam, jak mi pisat p. Manteuffel,
sg jednak pewne widoki na uzyskanie stypendium na rok przyszty, moze
wiec z francuskiego mozna bedzie zrezygnowaé. Ogromnie dziekuje Panu
Profesorowi za te ciagla opieke nad nami i pamietanie o moich sprawach
wirdd tylu wazniejszych i tak zajmujacych czas Pana Profesora. Obawiam
sie tylko, czy da sie gtadko zatatwié to ewentualne zrzeczenie, bo nie
chcialbym urazi¢ p. Fabre, ktéremu tyle zawdzieczam, ani tym bardziej,
zeby Pan Profesor nie miat jakich§ komplikacji z mojego powodu.

Ostatnimi czasy jako$ nam zdrowie nie dopisywato, troche za bardzo
mamy rozrzucone zajecia, jest ich zreszta niemato. W trzecim trymestrze
obiecujemy sobie jeszcze z czego$ zrezygnowad, bo trudno juz nadazy¢.
Nic to jednak w poréwnaniu z codzienna porcja od tygodnia w prasie,
ktéra nam w ciagu kilku dni odejmowata cheé brania sie w ogéle do
pracy, i teraz zastanawiamy sie, czy to co robimy tutaj ma wiele sensu,
skoro za pare dni czy za pare godzin moze dokona¢ sie nowa zbrodnia,
tym razem juz na nas. Najgorsze nawet nie sg fakty, ktérym co prawda
nic nie braknie do okropnosci, ale atmosfera, w ktérej i dzieki ktérej to
sie wszystko dzieje, jest rozpaczliwa, bo wbrew czesci prasy ogét tu jest
bierny i gotéw do wszystkich ustepstw dla jeszcze kilku miesiecy spo-
koju. Moze sie myle, ale we Francji chyba spoteczeristwo nic nie rozumie,
czym i kiedy to wszystko zagrozi.

Staramy sie o réwnowage, ale nastrdj udziela sie i cho¢ wiemy, ze
wyjazd ewentualny bytby albo za wczesnie i niepotrzebnie, albo za péZno,
widaé Polakéw krzatajacych juz sie okoto wiz powrotnych na wszystkie
mozliwe drogi do kraju.

Trudno sie cieszy¢ tez na wiadomosci z Ojczyzny, idace z przysyta-
nych nam i p. Rozenbergowi gazet. Wewnatrz ostabianie sie, zewnatrz
wiszaca grozba, w ogdle nie chce sie mysle¢ nawet.

Eacze wyrazy glebokiego szacunku od Zony i od siebie, proszac
uprzejmie o pare stéw, jesli Pan Profesor znajdzie na to troche czasu

A, Gieysztor
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15
[Bordeaux], [8 IV 1939]

Wielce Szanowny Panie Profesorze,
przesytamy nasze najlepsze Zyczenia $wiateczne z wycieczki na potu-
dnie. W sobote 1. zdalem ostatnie egzaminy w Ecole des Chartes z wyni-
kiem do$¢ pomyslnym.
taczymy wyrazu glebokiego szacunku
Gieysztorowie

16
Paryz, 16 IV 1939

Wielce Szanowny i Drogi Panie Profesorze,

dziekujemy serdecznie za Zyczenia przestane nam przez Pana Pro-
fesora, bo chociaz na spokéj bynajmniej sie nie zapowiada, dobrze byto
przeczytal pare stéw otuchy. Z domu i z gazet wiemy, ze w Polsce jest
dobrze, zdrowe nerwy i jedna wola, konflikt jednak jatrzy sie coraz bar-
dziej, ze nawet mozna zyczy¢ gwattownego oczyszczenia Europy z bandy-
téw i ich terroru. Co do Francuzdw, to istotnie przyznaje, ze opinia moja
byta pod wrazeniem moze zupetnie btednym lektury réznych prawico-
wych i innych pismidel, ktére do niedawna prowadzity wéréd swoich
czytelnikéw zupetnie obtedng kampanie. Duzo sie jednak od tego czasu
wyjasnito, a dzisiejszy rzad we Francji daje duze gwarancje rozsadku
i energii w dziataniu. Organizacji np. obrony biernej ludnosci cywilnej
mozna tu sie uczy(; wydaje sie, ze w tym wypadku odtozyli na chwile
swdj geniusz improwizacji i zabrali sie solidnie do roboty.

0d dtuzszego czasu wybierali$émy sie pojechaé na Swieta, a poniewaz
ja miatem ochote zobaczy¢ archiwum w Montauban w zwiazku z zaje-
ciami u prof. Halphena, zdecydowalismy sie na Pireneje. Zwlekalismy
dtugo z wyjazdem, bo kazdy frank moze sie okazaé az nadto potrzebny
w tej sytuacji, ale potrzebowalismy juz koniecznie oderwac sie od Paryza,
nowinek, egzaminy w Ecole des Chartes byty tez meczace.

Zrobilismy tadng trase, Montauban, Moissac, Tuluza, Carcassonne,
Lourdes, Bayonne, Biarritz, Bordeaux, 2200 km koleja, 300 autokarem,
widzieli$my piekny kraj i to, co ludzie potrafili weti wtozy¢, wrécilismy
bardzo zadowoleni. Czeka mnie teraz trudny trymestr w Ecole des Char-
tes, nowe egzaminy, ktére w systemie francuskim w ogdle nie sa zbyt
zabawne. Chciatbym ponadto co$ przywiez¢ Panu Profesorowi do oceny
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z dotychczasowego pobytu. Irka ma w maju egzaminy — Ecole du Louvre,

gdzie stawiaja podobno pytania: jakie obrazy wiszg w siédmej, dwudzie-

stej i dwudziestej drugiej sali malarstwa. Chodzi wiec stale do Luwru od
drugiego dnia naszego powrotu.

tacze wyrazy gtebokiego szacunku

A, Gieysztor

ps. Antek Szymanowski jest jeszcze w Paryzu, jutro bedzie znéw u nas.

17
Paryz, 17 IV 1939

Z kolezenskiego zebrania zagranicznych Karolingéw, w mysl wnio-
sku, przyjetego przez aklamacje, przesytamy najlepsze uktony i pozdro-
wienia Drogiemu Panu Profesorowi.

[kartka pisana rekg A. Gieysztora, pod spodem podpisy:
Antoni [Szymanowski

Irka [Gieysztor

Aleksander [Gieysztor

—_—

18
Paryz, 24 V 1939

Wielce Szanowny i Drogi Panie Profesorze

styszeliSmy, ze Pan Profesor szczegdlnie ma niesposobny czas i nastréj
do pisania, my réwniez od powrotu z wycieczki tj. od Swigt zyjemy w cia-
gtym niepokoju, i tak juz jesteSmy tym zmeczeni, ze z radoscia myslimy
o powrocie w lipcu, moze na wakacje, ale, co pewniejsza, na takie same
oczekiwanie strasznych nowin w kraju. Na pewno jednak miedzy swoimi
zycie toczy sie normalnie, a tu Zyje sie w odosobnieniu w psychozie gazet
i gestéw. Bylismy ponadto w ostatnich miesigcach bardzo zajeci, ja, jak
zwykle, Ecole des Chartes, i wieksza rozprawka pod kierownictwem prof.
Halphena o bulli Sergiusza IV'; Irka — egzaminami w Ecole du Louvre,
ktére zdata bardzo pomyslnie w zesztym tygodniu. Poniewaz jednocze$nie

! Praca ta byta podstawa wojennego doktoratu Gieysztora, po wojnie zostata opub-
likowana: Ze studiéw nad genezq wypraw krzyzowych. Encyklika Sergiusza IV (1009-1012), War-
szawa 1948.
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skoriczyly sie u Niej inne zajecia w szkole, reszte naszego pobytu (tzn.
gdzie$ do potowy lipca) poswieca wytgcznie Karolowi Wielkiemu.

Ja za$ od pierwszego czerwca zndéw rzucam wszystko poboczne

i zaczynam sie wkuwa¢ do egzaminéw koticowych I roku. Poza prowan-

salskim i rosnaca wcigz goérg kartek bibliograficznych dla Samarana,

trzeba sie wziaé za paleografie, bo, o ile dotychczas zadnych trudnosci,

po treningu u Dra Wolffa?, nie miatem, o tyle teraz rozpoczynaja sie noty

notarialne z XV/XVI w., naprawde trudne; nie przypominam nawet sobie

takich trudnosci w ogéle w materiale polskim.

taczymy wyrazy glebokiego szacunku

i bardzo serdeczne pozdrowienia

A, Gieysztor

19
Paryz, 11 VI 1939

Wielce Szanowny i Drogi Panie Profesorze,

dziekujemy serdecznie za kartke od Pana Profesora, na ktérg czekali-
$my od dawna; bardzo potrzebowali§my wiadomosci o mniej wiecej nor-
malnych nastrojach w Polsce, mimo gromadzacej sie burzy. Zdecydowa-
li$my sie powréci¢ na wakacje do kraju, zwlaszcza ze zostatem wezwany
na ¢wiczenia wojskowe od 8 sierpnia do 17 wrzeénia r.b. W lecie trudno
tu co$ zrobié, a za malo mamy pieniedzy, aby czekaé w Paryzu niepew-
nej finansowo jesieni, ktéra moze przynies¢ rézne rozwigzania sytuacji.
W porozumieniu z p. Manteufflem pisatem do Funduszu, aby mi przesu-
neli ostatnig rate o 3 miesigce, tzn. od 1 X [1939] do 111940 r. Jezeli na
$wiecie uspokoi sie, lub nie bedzie gorzej, i wyjazd powtdérny okaze sie
mozliwy, to te 3 miesigce pokrylyby nam prawie w catosci okres miedzy
koricem III roku szkolnego Ecole des Chartes a obrong tezy w stycz-
niu nastepujgcego [sic] roku. Zatgczytem dwa zaswiadczenia, od prof.
Halphena, od ktérego mam polecenie przekazania uktonéw Panu Profe-
sorowi, i od p. Brunela, dyrektora szkoty, o przebiegu moich studiéw?.

2 Adam Wolff (1899-1984), historyk, archiwista, zeglarz (uczestnik Igrzysk Olimpij-
skich 1928). Gieysztor ksztalcit sie u niego w paleografii podczas praktyk archiwalnych
w Archiwum Giéwnym.

1 Zalacznikéw brak. W zbiorach Zaktadu Nauk Pomocniczych i Metodologii Historii
IH UW zachowato sie zaswiadczenie o zdaniu egzamindéw i ukoriczeniu pierwszego roku
studidéw z datg 5 lipca 1939 r.
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0d dhugiego juz czasu robie tylko Ecole des Chartes, egzaminy s3 za
pasem, a tu z nimi nie zartuja. Potrafiag tu zmusi¢ wszystkich zaréwno
do pracy ciaglej, przygotowywania lekgji, jak i do przygotowywania egza-
mindw. Irka bardzo sie przejeta wzmianka o Niej w kartce Pana Profesora
i siedzi uczciwie w [Bibliothéque] Nationale, cho¢ pogode mamy nad-
zwyczajng, a o pieknie Paryza o tej porze roku nie musze wspominac.
Watpie jednak, czy zdazy wykoticzy¢ rekopis, przerabia go sumiennie,
zaglada do rekopiséw Bibliothéque Nationale; wlaczy, zdaje sie, do swej
pracy legende innych cztonkéw domu karoliriskiego, ktéra tu i dwdzie
pozbierata.
Na Zielone Swieta dzieki naszym znajomym Francuzom z autem byli-
$my na plazach normandzkich, okolice Paryza znamy juz do$¢ dobrze.
W zesztym tygodniu byliSmy w Bibliotece Polskiej na $wietnym
wyktadzie p. de Montfort o Gdansku?. Wyktadowca byt w niezwyktej
formie, co liczne i interesujace audytorium (rézni generatowie itp.) nie-
jednokrotnie potwierdzato.
taczymy oboje wyrazy najgtebszego szacunku
i bardzo serdeczne pozdrowienia
A. Gieysztor

20
[Lublin], [17 VIII 1939]

Wielce Szanowny Panie Profesorze,

wojuje juz drugi tydzien w sympatycznych warunkach i zdrowym
nastroju, odliczam dni wypetnione i czekam wyjscia, ktére stad wydaje
sie znacznie prawdopodobniejsze, niz z zewnatrz'.

Irka pewnie juz sie zameldowata u Pana Profesora po powrocie z Helu,
pisze, ze jest bardzo zajeta, ale prositbym Pana Profesora o pouczenie Jej,
ze do meza tez sie pisuje czesto.

tacze wyrazy glebokiego szacunku
A. Gieysztor

2 Por. H. de Montfort, G. Riou, Dantzig, port de Pologne. Dans le passé et dans le présent,
Paris 1939.

1 Zgodnie z wezwaniem, Aleksander 8 sierpnia 1939 r. zameldowat sie¢ w 8 Putku
Piechoty Legionéw w Lublinie.
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Streszczenie

W zbiorach Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie znajduja sie, nieznane
do tej pory, listy historykéw Aleksandra (1916-1999) i Ireny (1914-1999) Gieysz-
toréw pisane w latach 1937-1939 do ich nauczyciela, Marcelego Handelsmana
(1882-1945). Artykut zawiera edycje listéw oraz wstep dotyczacy relacji Gieysz-
toréw z Handelsmanem (zaréwno przed wojng, jak i w czasie jej trwania). Listy
mozna podzieli¢ na dwie grupy tematyczne. Pierwszych siedem oraz list ostatni
(pisane od listopada 1937 do lipca 1938 r. i w sierpniu 1939 r.) dotycza stuzby
wojskowej Aleksandra Gieysztora oraz dziatar zwigzanych z wydaniem drukiem
jego pracy magisterskiej. W przedsiewziecie to zaangazowala sie takze dwczesna
narzeczona miodego historyka — Irena Czarnecka. Drugg grupe stanowi 12 listéw
pisanych przez matzonkéw z Paryza miedzy paZdziernikiem 1938 a czerwcem
1939 r. Listy te sa interesujacym przyczynkiem do biografii Aleksandra i Ireny
Gieysztoréw. Méwia one wiele nie tylko o ich przedwojennych losach i zyciu
codziennym, ale pokazuja tez ich éwczesne dylematy, odczucia i sposéb myslenia.
Mozna je potraktowaé takze jako zZrédtowy przyczynek do dziejéw przedwojenne;j
inteligencji. Interesujace moga by¢ zwlaszcza opinie (wyrazane niekiedy expressis
verbis, a niekiedy miedzy stowami) mtodego absolwenta uniwersytetu o trudach
koszarowego zycia oraz o francuskim i polskim $rodowisku naukowym w Paryzu
w przeddziefi wojny. Ciekawy jest zmieniajacy sie nastrdj paryskich listéw, zwia-
zany z sytuacja miedzynarodowa i zblizajaca sie wojna. Listy te sg takze wyrazem
ogromnego przywigzania i czci, jakg zywili Gieysztorowie wobec swego mistrza —
Marcelego Handelsmana.

Pre-War Letters of Aleksander and Irena Gieysztor
to Marceli Handelsman

The Archives of the Polish Academy of Sciences in Warsaw contain hitherto
unknown letters written by historians Aleksander (1916-1999) and Irena (1914-
1999) Gieysztor in 1937-1939 to their professor Marceli Handelsman (1882-1945).
The article contains an edition of the letters together with an introduction pre-
senting the relationship between the Gieysztors and Handelsman (both before and
during the war). The letters could be divided into two thematic groups. The first
seven letters and the last one (written between November 1937 to July 1938 and in
August 1939) are devoted to Aleksander Gieysztor’s military service and activities
related to the publication of his MA thesis. His fiancé — Irena Czarnecka — was
also involved in this latter venture. The second group is made up of twelve letters
written by the couple from Paris between October 1938 and June 1939. The letters
are an interesting contribution to the biography of Aleksander and Irena Gieysztor.
They are a mine of information not only on their pre-war everyday life, but also
reveal their then dilemmas, feelings, and thoughts. They also could be regarded
as a contribution to the history of pre-war intelligentsia. Of special interest could
be opinions (occasionally formulated expressis verbis, and sometimes vaguely) of
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the young university graduate about the hardship of the barrack life as well as
the French and Polish scientific community in Paris on the verge of war. What
is interesting is a changing mood of Parisian letters, in harmony with the inter-
national situation and impending war. The letters are also an expression of the
Gieysztors’ great attachment and respect to their Master — Marceli Handelsman,
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